
WINE LIST  |  CARTA DE VINOS

If you suffer from a food allergy or intolerance, please let your 

server know upon placing your order.

Taxes are included. The hotel reserves the right to alter prices, 

operating hours & days of the venue without prior notice. The 

establishment is obliged to have a printed form available, and 

complaint form available.

Consumer is not obliged to pay if the notice of payment has 

not been received / receipt / invoice. Prices include IGIC (7%) 

and all applicable taxes.

Please note that it is prohibited to serve or sell alcohol to 

young people under the age of 18 years old. 

Please read carefully the wine label as sulfur dioxide might be 

contained.

Si padece alguna alergia o intolerancia alimentaria, por favor 

informe a su camarero al realizar el pedido.

Impuestos incluidos. El hotel se reserva el derecho de 

modificar los precios, así como los horarios y días de apertura 

del establecimiento, sin previo aviso. El establecimiento tiene 

a su disposición hojas de reclamaciones.

El consumidor no está obligado a pagar si no se le ha 

entregado el aviso de pago / recibo / factura. Los precios 

incluyen IGIC (7%) y todos los impuestos aplicables.

Se recuerda que está prohibido servir o vender alcohol a 

menores de 18 años.

Lea atentamente la etiqueta del vino, ya que puede contener 

dióxido de azufre (sulfitos).



WINES BY THE GLASS
SPARKLING 12cl
RAVENTÓS BLANC DE BLANCS| 10
XAREL·LO, MACABEO, PARELLADA

WHITE WINES 15cl
NIVARIUS BLANCO| 7
TEMPRANILLO BLANCO

TAJINASTE BLANCO SECO| 8
LISTÁN BLANCO, ALBILLO CRIOLLO

TAJINASTE AFRUTADO| 8
LISTÁN BLANCO, MOSCATEL DE ALEJANDRÍA

ROSÉ WINES 15cl
MARQUÉS DE PLATA BOBAL| 7
BOBAL

RED WINES 15cl
LUIS GURPEGUI MUGA CRIANZA| 7
TEMPRANILLO

TAJINASTE TINTO TRADICIONAL| 8
LISTÁN NEGRO

SPARKLING & 
CHAMPAGNE 75cl
SPAIN
PENEDÈS – CONCA DEL RIU ANOIA

RAVENTÓS I BLANC BLANC DE BLANCS| 
42
XAREL·LO, MACABEO, PARELLADA

CHAMPAGNE, FRANCE
VEUVE CLICQUOT BRUT| 150
PINOT NOIR, CHARDONNAY, PINOT MEUNIER

DOM PÉRIGNON| 560
PINOT NOIR, CHARDONNAY

WHITE WINES 75cl
CANARY ISLANDS
TENERIFE – VALLE DE LA OROTAVA

TAJINASTE BLANCO SECO| 38
LISTÁN BLANCO, ALBILLO CRIOLLO

TAJINASTE AFRUTADO| 38
LISTÁN BLANCO, MOSCATEL DE ALEJANDRÍA

LANZAROTE

CASA ALTHAY| 52
MALVASÍA VOLCÁNICA, LISTÁN BLANCO, DIEGO

SPAIN
NAVARRA

LUIS GURPEGUI MUGA BLANCO| 24
CHARDONNAY

RIOJA

NIVARIUS BLANCO| 26
TEMPRANILLO BLANCO

ALICANTE

RAFAEL CAÑIZARES| 29
SAUVIGNON BLANC

RUEDA

PECES DE CIUDAD BLANCO| 34
VERDEJO

RÍAS BAIXAS

FENTO| 36
ALBARIÑO

ITALY
DELLE VENEZIE

VIVOLO PINOT GRIGIO DOC| 40
PINOT GRIGIO

ROSÉ WINES 75cl
CANARY ISLANDS
LANZAROTE

RESPIRO ROSADO| 52
LISTÁN NEGRO

SPAIN
UTIEL-REQUENA

MARQUÉS DE PLATA BOBAL| 24
BOBAL

NAVARRA

CHIVITE LAS FINCAS ROSADO| 42
GARNACHA, TEMPRANILLO

PROVENCE, FRANCE
CÔTES DE PROVENCE

FIGUIÈRE CUVÉE MAGALI 2025| 60
GRENACHE, CINSAULT, SYRAH, CABERNET

RED WINES 75cl
CANARY ISLANDS
TENERIFE – VALLE DE LA OROTAVA

TAJINASTE TINTO TRADICIONAL| 36
LISTÁN NEGRO

TENERIFE – TACORONTE-ACENTEJO

TIERRA FUNDIDA TINTO| 52
LISTÁN NEGRO, NEGRAMOLL, CASTELLANA NEGRA

SPAIN
RIOJA

LUIS GURPEGUI MUGA CRIANZA| 26
TEMPRANILLO

EL PUNTIDO| 79
TEMPRANILLO

RIBERA DEL DUERO

RIVENDEL ROBLE| 28
TEMPRANILLO

TRUS ROBLE| 32
TEMPRANILLO

SARDÓN DE DUERO (CASTILLA Y LEÓN)

ABADÍA RETUERTA| 68
TEMPRANILLO, CABERNET SAUVIGNON, SYRAH, 
MERLOT, PETIT VERDOT

ITALY
TUSCANY

CHIANTI I GROTTI| 46
SANGIOVESE

DESSERT WINES 50cl
CANARY ISLANDS
TENERIFE – ABONA

FLOR DE CHASNA NATURALMENTE 
DULCE| 42
LISTÁN BLANCO
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